＜ポルトガル語＞

令和＿＿＿年＿＿＿月＿＿＿日

ano    mês     dia 

Ao Sr. Diretor da Escola Ginasial                      

豊橋市立＿＿＿＿中学校長様
PEDIDO DE AUTORIZAÇÃO PARA O USO DA BICICLETA NO TRAJETO ESCOLAR

自転車利用許可願について（申請書）
Venho pedir através desta, a autorização para o uso da bicicleta no trajeto escolar. 
Para tanto, me comprometo em cumprir todas as regras apresentadas abaixo (itens de 1 a 6) e declaro ser verdade o que está citado no item 7.

下記の通り安全には万全を期して自転車を利用しますので、自転車利用の許可をお願いいたします。

自転車の使用においては、下記の１～６の内容について遵守することを誓うとともに、７については相違ありません。

記 

1. Usar o capacete, preso corretamente ao queixo.

ヘルメットを着用し、ひもをきちんとしめます。

2. Quando chover, não usar o guarda-chuva, mas sim, a capa de chuva.

雨天時は、傘を使用せずカッパを使用します。

　　　　
3.  Usar a bicicleta com o selo de autorização.

許可シールのはられた自転車を利用します。

　　　　
4.  Não andar de bicicleta dentro do território escolar.
校内では、自転車に乗りません。

5.  Respeitar as leis de trânsito, as regras de como usar a bicicleta, e tomar os devidos cuidados quanto a segurança no trânsito. 交通法規および自転車利用のルールを守り、交通安全に十分配慮します。
　　　・Respeitar o semáforo.   




信号を守ります。
　・Andar em fila única.





一列で運転します。
　・Não atravessar a rua na diagonal.



斜め横断はしません。
・Não andar na bicicleta em duas pessoas.      

二人乗りはしません。
・Andar sempre do lado esquerdo, exceto quando 
estiver em ruas perigosas, sem calçada.                   

歩道がなく危険な所以外は左側通行します。
・Não emprestar a bicicleta para outras pessoas.         

他の人に自転車を貸しません。
・Ter cuidado para não incomodar as pessoas do bairro.

地域の方の迷惑にならないように気をつけます。
　
6. Não fazer alterações desnecessárias na bicicleta.
不必要な自転車の改造はしません

7. Estamos inscritos em um seguro de responsabilidade civil para bicicleta.
転車損害賠償保険等に加入しています。
Declaro estar ciente que o não cumprimento das regras acima acarretará na anulação desta autorização.
上記内容について違反をした場合は、当該許可を取り消すことに同意いたします。
■ Sinalize a opção sobre o uso da bicicleta (✓) 使用目的に✔をつけてください。
	□ O uso será para frequentar a escola.
通学
	· O uso será para atividades escolares 
(eventos escolares, atividades de Bukatsu, etc.)
学校教育活動（学校行事、部活動等）


令和　　　年(ano)　　　月(mês)　　　日(dia)
　　  série 年　 　turma組　　nº番　　Nome do aluno生徒氏名　　　　　　　　　　 　　　　　   　　　　
Endereço住所　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　 　　　　　　　　　　
　　　　　　　　　　Nome do Responsável 保護者氏名　　　　　　　　　　                  　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　
                    Número de cadastro contra furtos 防犯登録番号　　　　　　　            　　　　　　　　　　　 
Validade da autorização


許可期間


Ano令和　　年mês ４ 月dia １ 日　～　Ano令和　　年mês ３ 月dia ３１ 日
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